
c o n  A r e ú s a ,  e l  m o z o  T r is t ó n  le  d ic e :  «Si por hombre de 
linaje, ya sabrá que te llaman Sosia, y  a tu  padre llamaron 
Sosia, nacido y  criado en una aldea, quebrando terrones 
con un  arado... Pues si esto es así, ¡oh, cómo te quiere aque
lla malvada hembra engañar con su  alto nombre, del cual 
todas se arrean!» (auto X IX ).

E l  n o m b r e  d e  T r is t ó n  r e p r e s e n ta  p o r  u n  la d o  u n  
n o m b r e  m a l  a p r o p ia d o  p a r a  s u  c la s e  s o c ia l;  p o r  e l  
o t r o  d e f in e  p e r fe c ta m e n te  e l  c a rá c te r :  T r is t ó n  es  u n  
h o m b r e  t r i s t e ,  q u e  c a s i p o r  m e t o n im ia  v i v e  la  t r is t e z a  
d e  s u  s e ñ o r ,  le  a n u n c ia  la  m u e r t e  d e  lo s  c r ia d o s  y  l u e 
g o  a n u n c ia  la  d e  C a l ix t o .  E s te  p e r s o n a je  m u e s t r a  u n a  
g r a n  a g u d e z a  y  a s tu c ia  p a r a  s u  e d a d ,  a c o m p a ñ a  a  s u  
a m o  e n  la  ú l t im a  n o c h e  d e  a m o r  y  l o  h a c e  p o r q u e  n o  
se  f í a  d e  l o  q u e  le  p u e d a  o c u r r i r :

"Yo iré contigo, porque no sabemos quien está dentro"

E s  T r is t ó n  q u ie n  
e n c u e n t r a  e l  c u e r p o  
d e  s u  a m o  d e s t r o z a d o  
p o r  la  c a íd a  y  q u ie n  le  
l l o r a r á  c o n  p e s a r  m u y  
s e n t id o ,  e s  m u y  jo v e n ,  
u n  p a je c i l lo  s e g ú n  C a 
l i x t o  n o  m á s  a l lá  d e  
1 4  o  1 5  a ñ o s , y  p o r  i r  
e n  s u  a y u d a ,  C a l i x t o  
a b a n d o n a  e l  r e g a z o  
d e  M e l ib e a ,  c a e  d e  la  
e s c a la  q u e  o r ig in a  s u  
m u e r te .

C A L IX T O - Señora,
Sosia es aquel que da bo- 
zes. Déxame yr  a valerle, 
no le maten, que no está 
sino vn  pajezico con él.
Dame presto mi capa, que 
está debaxo de ti. (ACT:
X IX )

E l  J o v e n  c r ia d o  es  
le a l  v i r t u o s o  e  in t e l ig e n t e ,  c u a n d o  m u e r e  C a l ix t o ,  a  
p e s a r  d e  s u  d o lo r  t o m a  e n  e l  a c to  la s  m e d id a s  n e c e 
s a r ia s  p a r a  s a lv a r  la  h o n r a  d e  s u  a m o  q u i t a n d o  s in  
d e m o r a  e l  c u e r p o  d e s t r o z a d o  d e  C a l i x t o  d e l  l u g a r  
s o s p e c h o s o  e n  q u e  se  e n c u e n t r a

S o s ia , e l  m o z o  d e  e s p u e la s  d e  C a l ix t o ,  t ie n e  u n  p a 
p e l  m e n o r  e n  la  C e le s t in a  d e  X V I  a c to s  t a m b ié n  l l a 

m a d a  C o m e d ia  s u  p a r t i c ip a c ió n  e n  la  p r i m i t i v a  o b r a  
c a s i se  l im i t a b a  a  t r a e r  a  C a l i x t o  la  n o t i c ia  d e  la s  c i r 
c u n s ta n c ia s  d e  la  m u e r t e  d e  C e le s t in a  a  m a n o s  d e  s u s  
c r ia d o s  S e m p r o n io  y  P á r m e n o  y  a  la  v e z  e l  s u p l i c io  y  
m u e r t e  d e  a m b o s  c r ia d o s  a  m a n o s  d e  la  ju s t i c ia  y  j u n 
t o  T r is t ó n  a c o m p a ñ a n  a  C a l ix t o ,  e n  s u  v i s i t a  a q u e l la  
m is m a  n o c h e ,  a l  h u e r t o  d e  M e l ib e a .  ( A C T :  X I I I )  d e  la  
m e n c io n a  d a  c o m e d ia .

SO SIA .- "Señor, aquella su criada, dando vozes, llo
rando su  muerte, la publicaua a quantos la querían oyr, 
diziendo que porque no quiso partir con ellos vna cadena 
de oro, que tú  le diste".

C A L IX T O .-"  Quiero hazer aderegar a Sosia e a
Tristanico. Yrán comigo este tan esperado camino. Llen
arán escalas, que son m u y  altas las paredes. M añana haré 
que vengo de fuera, si pudiere vengar estas muertes; si no,

pagaré mi inocencia con 
m i fingida absencia o me 
fing iré  loco, por mejor 
gozar deste sabroso dele- 
yte  de mis amores, como 
hizo aquel gran capitán 
Ulixes por euitar la bata
lla troyana e holgar con 
Penélope su muger."

E n  la  T r a g ic o m e d ia  
e s  d e c i r  e n  l a  C e le s t in a  
d e  2 1  a c to s  s u  p a p e l  
e s  m a y o r :  S o s ia s  es  e l 
in s t r u m e n t o  d e l  q u e  
se  s i r v e n  A r e u s a  y  E l i 
d a ,  la s  d o s  p u p i la s  d e  
C e le s t in a ,  p a r a  s u  v e n 
g a n z a  c o n t r a  C a l ix t o  
y  M e l ib e a ,  a  lo s  q u e  
c o n s id e r a n  c u lp a b le s  
d e  la  m u e r te  d e  s u s  
r e s p e c t iv o s  a m a n te s :  
P á r m e n o ,  S e m p r o n io  

y  d e  la  v ie ja  M a d r e  C e le s t in a .  H a b ie n d o  e m p le a d o  
A r e u s a  e l  t r u c o  d e  f in g i r s e  e n a m o r a d a  d e l  m o z o  d e  
e s p u e la s ,  la  a s tu ta  r a m e r a  n o  t ie n e  p r o b le m a s  e n  sa 
c a r  d e l  b o n d a d o s o ,  p e r o  n e c io  S o s ia  t o d o  e l  s e c re to  
d e  lo s  d ía s  y  h o r a s  d e  la s  v is i t a s  n o c tu r n a s  d e  C a l ix t o  
a  s u  a m a d a  M e l ib e a  p o r  la s  ta p ia s  d e l  h u e r t o

S O S IA .-M u y  quedo, para que no seamos sentidos. Des
de aquí al huerto de Pleberio te contaré, hermano Trístán,

El acto catorce desarrolla el primer contacto camal entre Calisto y  
Melibea. La huerta, en la que los amantes yacen de modo expresivo. 

Sosia y  Trístán, pertrechados de armas y  vigilantes, dominan el mar

gen inferior del grabado, fuera de los muros de Pleberio.
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